YHUBEPCUTET 3A HAITMOHAJIHO 1 CBETOBHO CTOITAHCTBO

PEIONEH3UMUA

Ot:  npog. 0-p [luana Anrxosa
Hayuna cneyuannocm 2.1. @unonozus
Hoe b6vreapcku ynusepcumem

OTHOCHO: KOHKypC 3a [AOUeHT 1o MpodeCHOHATIHO HampaBieHue 2.1.
®dwuonorusi, HayyHa crnenuaiHocT ChbBpEMEHEH aHTJIMICKU €3UK
(cnenmanu3upan nuckypcen ananus) B YHCC.

1. NUndopmanus 3a KOHKypca

KonkypchT € 00sBeH 3a HYXIWTEe Ha Kateapa ,,UYyXaW e3ulu Hu
NpUIOKHA JIMHTBUCTHKA®, dakyinrer ,MeXayHapoJHa HKOHOMHKA |
nonutuka® Ha YHCC cwrinacuo Pemenue Ha AC Ne 6/13.12.2021 r. YuactBam

B CbCTaBa HAa HAy4YHOTO JKYpH N0 KOHKypca cbriacHo 3amoBen Ne
447/02.03.2022 r. na Pextopa nHa YHCC.

2. Nudopmanus 3a KaHAWIATUTE B KOHKYypca

EnuncTBeH kaHIuIaT B KOHKypca € TJIaB€H AacUCTeHT J-p AuiOeHa
JumutpoBa Credanona. JI-p CredanoBa e 3abpiimia cnenuanHoct "Teopus u
uctopus Ha muromarusata’ mpe3d 1993 r. u cmemmannoct ,Ilopryrancka
dunonorusa‘ npe3 1994 r. u Mmaructparypa 1o ,,AHTTTUHACKH €3UK U JUTeparypa‘
npe3 1994 r. B CVY ,CB. Kmument Oxpuncku”. Ilpe3 2018 r. ycmemHo
3alMTaBa JUCEpPTAllMOHEH Tpya Ha TeMma ,,DopMupaHe Ha KOMYHHMKaTHBHA
KOMITETEHTHOCT TI0 aHTJIMHACKHM €3UK 3a CHEIMaJHM IIeJIM Ype3 padoTara Che
cnenuanu3upan Tekct’ B HBY u momyudaBa oOpa3oBaTeniHa W Hay4yHa CTEMEH
,,JOKTOP 110 mpodecronanHo Hampasienue 1.3 “Ilemaroknka Ha 00y4eHHETO
MO0 AHMJIMMCKU €3UK*, Hay4yHa CIeNHaTHOCT ,,MeToanka Ha OOy4EeHHETO IO
ChBPEMEHHHM €3UIIN ‘.

[IpodecuonannoTo u pa3zBuTHe Karo mpenojasaren 3amousa mpe3 1990 r. B
Jpyx)ecTBO ,,3HaHWE®, KBJIETO INPENOAABA AHIJIMHUCKU €3UK W CJeJ TOoBa
NOCJENOBATENIHO € XOHOPYBaH IpenoaaBaren 1o aHrmiicku B CY “Cs.
Knument Oxpuacku® (1998 — 2003 r.), B Akagemusta Ha MBP (1998 — 2004
r.) u B HBY (2000 — 2018 r.). B YHCC pa6otu ot 1999 r., Beue nag 20



roJiMHU, Kato 16 oT Tax kato crapmm mnpenojaBaren. -p Credanoa e u
npeBojad Ha CBOOOJHA TMpaKTHKa, KaTO HMa TMPEBEACHU 3 KHHUTH KbM
U37aTesIcTBO ,, JInct.

3. M3nbjaHeHrMe Ha M3HCKBAHHUATA 32 3aeMaHe Ha aKkaJeMuIHaTa
JAJIIBbKHOCT
3.1. Usnwvanenue na KoauuecmeeHume U3UCKEAHUS

OT npuiokeHWTEe AOKYMEHTH Ha KaHAuJaTKaTa c€ BHXKIA, Y€ TS
V3IBJIHSABA M MPEBUINIABA KOJMUYECTBEHUTE M KAaYECTBCHUTE W3UCKBAHUS 3a
3a€MaHe Ha akKaJeMH4HaTa JJIBXHOCT ,,doueHT . [[-p CredanoBa mokpuna
MHUHUMAJHUTE HAIMOHAJIHU M3ucKBaHUA 110 4iI. 20 ot 3PACPDB u ui. 1a, an. 1
ot IIII3PACPB (pa3nen I or kaprata) W NONMBIHUTEIHUTE H3UCKBAHUS Ha
YHCC cowrnacao un. 20, aim. 5 or 3PACPb u un. la, am. 2-3 ot IIII3BPACPB
(paznen II ot kaprata). T U3NBJIHIBA M3UCKBAHUATA 3a JOLIEHT KaTo chOUpa
1109,5 Touku pu U3UCKyEeM MUHUMAJIEH Opoit 0T 620 TOUYKH.

3.2. M3nwanenue na kavecmeenume usUCK8AaHUs

II-p CredanoBa pa3BuBa aKTMBHA JICHHOCT B Karenapa ,,YyXau e3uld H
NpWIOKHA JUHrBUCTHKA. IIpe3 roAMHUTE € aHraxxupaHa U C Kay3u Ha
yHUBepcuTeTcko HUBO. B mepuonma 2015 - 2019 r. e unen Ha daxkynreTHus
cbhBeT Ha (akynTteT "MexayHapoaHa MKOHOMHMKA W TOJUTUKA" M € 4iIeH Ha
@dakynTeTHaTa KOMHCHS MO OCUTYPSIBaHE M OLIEHKAa Ha Kauye€CTBOTO B ChIIMS
(dakynTer. VYyacTBaja € B OpraHuMzalusaTa Ha peauua MeXAYHapOIHU
KOH(epeHIInn KaTo 4jieH Ha mporpamuus komuteT: Ha BAITA — 2015, 2016,
2017 r., nHa MexayHaponHara HayuyHa koH@pepeHuus "The European Union
after Brexit" Ha dakynrer "MexayHapoaHa nukoHOMuKa U noiutuka" 2021 r. u
np. OTroBopeH penakTop € Ha COOpHMKAa ¢ JIOKJIaad OT IoOuJeHaTa
koH(pepeniusa 3a croroaumuuHara Ha karenpa "UEIJT" B YHCC, yyacTBa B
VY C na npodecuonannu Hayunu opranuzaiuu karo BAIIA u IATEFL u e unen
Ha TESOL. Tocr-muscrmenBaren € B peauila YHUBEPCUTETH B UYXKOHWHA!
JIucabouckusi ynuBepcuter (2016 1.), yHuBepcurer Anukante (2018 T1.),
NucTuTyTa 10 TeNeKOMyHUKalMU U TpaHncnopt, Pura (2018 r.), yHuBepcurera
Ha Huko3us (2019 r.). PazpaborBa mporpamu 3a KypcOBE 3a IOBHILIABAHE
KBIM(PUKALUATA HA YYUTEIUTE ChriaacHo u3uckBaHusita Ha MOH. YuactBa
KaTo WIEH Ha €KHUIl WJIM KAaTo PBKOBOJUTEN HA HAYYHO-U3CJIEA0BATEIICKU
IPOEKTH KAKTO HA YHUBEPCUTETCKO, TaKa U Ha MEKyHApOIHO PaBHUILE, KOETO



pa3kpuBa KakTO YMEHUsATa W 3a WU3cieAoBarelicka JeHHOCT, Taka |
crocoOHOCTTa ¥ 3a pabora B exur. EquH OoT Hail-CKOpOIIHUTE MPOEKTH, Ha
KOMTO TSI € phbKOBOJAUTEN € “AHITIMNUCKHU €3UK 32 yCHEeIHO (PYHKIIMOHUPAHE B
npodecroHanHa cpefa: u3cielBaHE IMOTPEOHOCTUTE HA CTYIEHTUTE TIO
UKOHOMHUKA M OOIIecTBeHO-noiuTuYeckun Hayku~ (mpoekt mo HUWJI HU-
6/2021), B KOWTO TS JAEMOHCTpHpa CIIOCOOHOCTTAa 3a HAYYHOOOOCHOBaHA
METOJIMKA KbM aHaJIM3a Ha pa3riiexkaaHara mpoodieMaTHKa.

Helinara anraxupanoct kbM YHCC karto usmno u kM Karenpara cbiuo e
BHJIHA U B IPYTH JIEWHOCTH, HAMp. YYACTHUK B €KHUIIA 3a IPEBOJ U pEAaKLIUs Ha
opurmanaus caiit Ha YHCC, mHUIIMATOp W KOOPAWHATOP HA JOTOBOPHU 3a
cbTpynHudectBo Mexay YHCC u yHuBepcuTeTd B 4yKOMHa IO IMporpama
"Epa3zem" Ha EC ¢ ynuBepcuretu B JIuBa, [loptyranus, Ecronus, Kunsp.

CeBerbT N0 xabunurtanus kbM YHCC e nan mosioKuTenHO CTaHOBMILE
3a KaHAMaTypaTa Ha cT. np. 1-p Anbena CredanoBa 3a yyacTre B KOHKYpC 3a
3aeMaHe Ha  akKaJeMu4HaTa JUIBXKHOCT L JOLEHT B  CIOMEHATOTO
npo(heCUOHATTHO HAaIPABJIICHUE.

4. OueHka HA y4eOHO-TIPeNnoAaBaTeJCKaTa 1eifHOCT

Cr. np. n1-p AnbGena CredanoBa € ¢ Oorar mpenojaBaTeJICKU OIUT.
YyactBa B pa3pabOTBaHETO Ha OOYYEHHETO MO BTOPU YYXJ €3UK B
OakalaBbpCKUTE YyueOHM mporpamu 3a crenuandHoctute ,MO®, |, MUO*
LHllomuronorusa u ,,EBponencTuka®, U mo mbpBU 4yKJ €3UK B CIEIHMATHOCT
LHllomuronmorusa®. CrnenuanHo 3a ueaute Ha HMHcTUTyTa 3a ClAEIIUIUIOMHA
kBadukanus pazpaborsa Kypcosete ,,I10axoabpT Ha 0oObpHATAaTA KJIaCHA CTast
B 4Y>KJJ0€3UKOBOTO o0yudenue*, ,,I[poeKTHO-OpUEeHTUPAHOTO OOYUCHHE 110 TYK]T
e3uk®, ,Jlumaktmka Ha  MHoOroesmuuero®, , ColHaJIHUTE MEOUU U
9y’>KJI0€3UKOBOTO oOydeHnue. Pa3paboTBa W mpuiara HOB TMEJaroruvyecku
MoJied 3a OOy4YeHHe MO aHTJIMUCKU €3UK 3a CIEHUAIHU 1e]u 4pe3 paboTa ChC
cnenuanu3upad Tekct. C Ta3u cu y4deOHO-TpenojiaBaTesicka JEHHOCT HO-p
CredaHoBa nmoka3Ba aKTUBHO y4acTHe€ B MOJATOTOBKAaTa M aKTyaJU3UPAHETO Ha
y4eOHM TIporpaMM M IUTaHOBe Ha Karenapa "Uykau e3uliu U MPUIIokKHA
nuHrBucTUKa" 1 MHCTUTYTA 3a clenauIioMHa KBauuKkamus, KakTo U go0pa
OCBEJIOMEHOCT W TOATOTBEHOCT IO aKTyaJlJHU METOJM Ha TMperojaBaHe Ha
CIIeMAIU3UPaH €3UK.



Cnemudukara Ha Yy4eOHHTE KypcOBE, KOMTO BOJM CT. MOp. O-p
CredaHoBa M HeWHaTa akKaJeMHYHA KOMIIETEHTHOCT € B CBHOTBETCTBHE C
TeMaTHuKaTa Ha OOSBEHHUS KOHKYPC 3a 3ac€MaH€ Ha aKaJeMHUYHa JIBKHOCT
,.2aomneHT B YHCC.

5. O0ma XxapaKTepuCTHKA HA NPeJICTABEHUTE HAYYHU
TPYAOBe/mMy0IMKANMT

B nacrosmms xonkypce a-p CtedaHoBa ydacTBa ¢ HayyHa MPOIYKIIHS
BKJIIOYBama obmo 15 myOGnukamuu, B T.4. €JHAa OCHOBHa MOHOrpadus Ha
anrimiickn  e3uk: Stefanova A. (2021) Motivating students for greater
engagement in ESP acquisition, UNWE Publishing Complex, Sofia, ISBN 978-
619-232-488-9, npyra wmoHorpadus, KOATO HE € TpeAcTaBeHa KaTo
xabwimurtanmonen Tpya. Stefanova A. (2021) Ideas for Interactive ESP
Acquisition, U3narenctBo ,,ABanrapj I[lpuma®, Codus, ISBN 978-619-239-
614-5, enna rimaBa oT KHUTa (B ChaBTOPCTBO), €AMHAACCET CTATUU B HAYYHU
CTIMCaHUs M B COOPHUIM OT KOH(EPEHIINH, KaTo JIBE OT TAX (B ChaBTOPCTBO) ca
nyONMKyBaHU B Hay4YHH u3nanus, pedepupanu m muaekcupanu B Web of
Science, kakTo ¥ ¢ JBe y4eOHM MMOMaraja 3a MOJIrOTOBKA HAa CTYIEHTH OT
YHCC 3a gbpkaBeH M3IUAT MO aHIVIMMCKH €3uK. CMATam, 4e IpeicTaBeHara
Hay4YHa MPOAYKIMS € JOCTaThuHA 32 yUacTHe B 00SIBEHUSI KOHKYPC.

Hama na oGcwxnaam moHorpadusta ,,QopMupaHe Ha KOMYHUKAaTHBHA
KOMIIETEHTHOCT MO AHIJMHCKM €3MK 3a CHEIHaJIHU LEeJNU 4pe3 paboTa ChC
CHelHalu3upal TEeKCT* Thil KaTo € Ha OCHOBaTa Ha 3alUTEH JHUCEPTALUOHEH
Tpyn 3a npuckxkaane Ha OHC ,,JIokTop* u HSIMa OTHOILIEHUE MO HACTOSIIUS
KOHKYPC.

[TpencraBenata ocHoBHa MoHOoTpadus ¢ ,,Motivating students for greater
engagement in ESP acquisition“ ¢ obem ot 137 cTpaHuim: TpH TJaBH,
oubnmuorpaduss u nBe npwiokeHus. llenra Ha wu3cnegBaHeTo € ga ce
nmpenoXKaT HOBHM HMHTEPAKTUBHM TEXHUKA TPU MPEMOAaBaHETO Ha
CHeNUalu3upaH aHTIUNUCKA €3WK, KOWUTO Ja 3acCHiAT MOTHBAIUATa |
aHTXUPAHOCTTA HA CTYACHTUTE W JIa TOBEAAT J0 MO-TojsiMa eeKTUBHOCT Ha
mpoiieca Ha 00yUYeHHUE.

ABTOpKaTa pa3riexiaa TpPaAuLMOHHUTE MOJEIM Ha TperojaBaHe Ha
CHeIMaTu3upaHusl €3MK, KOUTO Ca OCHOBaHM Ha TeopusTa B oOyiacTrta OT
CaMOTO M TIOSIBSIBaHE B cpelaTa Ha MHHAJIUS BEK W KOWUTO OTpa3sBatr
CHelU(PUUHNS KOHTEKCT Ha Yy>K/I0€3UKOBOTO 00yUeHHUE OT OJIM3KOTO MUHAJIO U
crenu(pUIHNTE HYKIU Ha n3ydaBaliuTte e3uka. To3u koHrekcrt a-p Credanona
CBIIOCTaBsl C OCOOEHOCTUTE HAa KOMYHHMKAaTOBHATa CUTyalusi Ha CTYJEHTUTE



U3y4YaBallld 4YyXJ €3UK B HACTOSIIIMS MOMEHT, KaTO HM3ThKBAa HOBUTE MM
NOTPEOHOCTH, HOBUTE UM OYaKBaHMs, Pa3IMUYHUTE HAUMHU Ha BB3IpPUEMAHE U
obmryBane. ToBa ca mimagu xopa, kouto ca ‘digital natives’, ¢ BcuukuTe
HOJIO)KUTEHU U OTPULIATEIHM MOCIEACTBUS, IPOU3TUYAILM OT Ta3H PEATHOCT.
Te He y4ar Hau3ycCT, a MOCTaBAT (PAKTUTE MOJ BHIIPOC, OYAKBAT JOTUUYECKH U
Obp3u 00SICHEHHS, KOHCYJITUPAT CE C JICKTPOHHUTE MEJIUH, U ca C HUCHK Mpar
Ha KOHIIEHTpaIus. Te3u HOBH YCIOBHS, B KOUTO CE€ MPOBEXKAa YIeOHUS MPOIIEC
BOAAT 1O TMpPOMSHA Ha HYXAWTE Ha OO0ydyaeMUTe U CJIEOBATEIHO IO
HEOOXOAMMOCT Ja C€ PEBU3MpA ISUIOCTHUS MOJIXOJ IpPH IMPENoJIaBaHETO Ha
€3MKa, KaKTO M KOHKPETHHTE NIEWHOCTH. Beue oThmaBHa ce moaueprasa, 4e
epeKkTUBHOTO oOyueHue TpsOBa Ja CE€ OCHOBaBa Ha AaKTHUBHOCTTa Ha
U3y4aBalllUTe €3MKa; 3aJJa4iTe, KOUTO Ce JaBaT TpsOBa Ja ca MHTEPAaKTUBHH, a
IpEernoAaBaTeNsiT MUHMMAJHO Ja ydacTBa B TpaJOLIMOHHATa CU poJid Ha
OpernojaBares, a IMO0-CKOpO Ja Bie3e B Ta3u Ha (HacWIUTATOp, KOMTO
HaOJr01aBa, HaCOYBa, KOHCYJITUpPA U T.H. B yueOHus nporec. [lo To3u HauuH
II€ c€ 3aCHWJIM MOTHMBalUsATa Ha oO0ydaeMmuTe, T€ L€ yCBOABAT MaTepuala Io-
JIECHO U 11I€ pa3BUBAT YMEHHUS, KOUTO MOTaT Jia Ipuijiarat B Obeuie.

3a nocturane Ha ropauTte nenu A-p CredanoBa npesara BKIIOYBAHETO B
y4eOHUS MPOIleC HAa WHTEPAKTUBHU 3a/1a4dl U MPOCKTH, HA BUACOKIUIIOBE U Ha
M3HECEHO O00y4yeHue, NpeAcTaBeHu NoJApoOHO B TperaTa dacT Ha
MoHorpadusara. OnucaHu ca HIKOJKO TUMA 3aJadd, KOUTO Ca CBBP3aHU C
YMEHUETO J1a ce 00o0l@aBa UM C YCBOSIBAHETO Ha HOBA JIEKCHKA, KaTo ce
W3MOJ3BAT ABTEHTHYHW MaTepuaid, MOJ0paHu MO TPYIHOCT W  CIOpPEN
MHTEpEeCUTe Ha KOHKPETHUTE cTyAeHTU. Henoctarpunure mo Opoil U mo BuA
BUJICOMATEpUaI B CTaHJAPTHUTE YYEOHHUIM MO aHMVIMMCKU €3UK aBTOpKaTa
npejjara ga ce JOMbIHAT C BU3YaJHW Marepuanu noj ¢gopmara Ha GUIMH U
BUJICOKJIUTIOBE, OTHOBO MOJOpaHU TEMATUYHO KaTO 3Ja4UTe IPU TAX Ca CXOTHU
Ha TE3W IpPH TEKCTOBETE: M3BIMYAHE Ha 3HAUYCHHWETO Ha CHelHaTIu3hpaHa
TEPMHUHOJIOTHSI U JAMCKYCHUS BBPXY KOHKpETHaTa MpoQecHOHaIHa TeMaTHKa,
3acTblieHa BbB (unma/kiuna. Hamupam 3a no0pa uupedra na ce BKapaT U
XYMOPUCTUYHH M 3a0aBHU KJIMIIOBE MPU M3yYaBaHETO HA CEPHO3HA MaTepusl.
OT enHa cTpaHa ToBa MpaBU Y4YeOHUS MPOLEC MO-IPUSATEH U OT JApyra
3armo3HaBa CTYACHTUTE C AaHTJI0OAaMEPUKAHCKHS XyMOp, T.. 3aTBbp)KlaBa ce
MEXAYKYJITYpHHUS acleKT B UyXJA0€3MKOBOTO oOyueHue. Crenaimara ¢opma,
kosiTo 1-p CTedaHoBa MpeaCcTaBsi KaTO HAYHMH 3a MOBUIIIABAHE HA MOTHBAIIMATA
Ha CTYJISHTHUTE Mpe3 pa3IuYHU €Tally Ha JBYTOAWIIHUS CICIUATH3UPAH KYpC
M0 €3UK € MHAMBHyallHa WIHA IPyHoBa MpPOeKTHaTa paboTa, KOATO MO3BOJISBA
Ha M3y4yaBalUTe Ja MPHJIOXKAT Ha MpaKkTUKa HayyeHOTo B 4ac. M Hakpas ce
MPEJCTaBAT JEHHOCTU 10 BPEMETO Ha TpUIHEBEH Jjarep B benMekeH, KbAETO
CTYJCHTUTE MAaK 3aBbpIIBAT OOYYEHHUETO CH C KOJEKTHUBEH MPOEKT, KOWTO



npenctaBsaT npen kojerute cu. [-p CredpanoBa oTynTa HIAKOIKO MOJIOKUTEITHUA
acrekta Ha eQeKTHMBHOCTTa Ha HM3HECEHOTO oOydeHue: mno-HedopmaiHaTa
atMocdepa, Jurncara Ha (GaKTOpH, KOUTO pa3ceiiBaT, YCEIIaHeTo 3a
MOJIE3HOCTTa OT €KUIHaTa paboTa, MpEeKapBaHETO Ha CBOOOJHOTO BpEMeE
3a€HO, Y M3TPAXKJAHETO HA XaPMOHUYHM U aHTQKUPAIUd OTHOIICHUS MEXITY
CTyJICHTUTE, KOETO CIIOpe] aBTOopKaTa € JOMNPHUHECIO 3a 3HAYUTEIIHO
MOBHUIIaBaHE HA €()EKTUBHOCTTA Ha OOYYEHUETO BIOCIIEICTBHE.

B kpas ma wmonorpadmsata n-p CredanHoBa ommcBa pe3yiaTaTd OT
MPEANIIHO M3cleBaHe Ha €(EeKTHBHOCTTA OT CIIOMEHATHUTE TEXHUKH Ha
MpenojaBaHe U Ha BIUSHUETO UM BbPXY MOTUBATHUIUATA HA CTYJICHTUTE, KaTO
JI0Ka3Ba, ye ce HabJIo/laBa 3aCHJIBAaHE Ha TE3U JIBa MOKa3aTessi B CPABHEHUE C
TPaJAUIIMOHHOTO 00YUYEHHE M0 AaHTIUHCKH 32 CTICIIUATHU LIEIH.

B xaGunutanyionHus Tpya c€ MpaBu MOAPOOEH Mperjie/ Ha InTepaTypara
[0 TeMaTa; NPeJICTaBIT C€ MHOBATUBHU IMEJarOrM4E€CKU MPAKTUKH, TPUITIOKUMHU
B [IPENO/IaBaHETO HA YUY KU €3UIU 32 CHEeIHAIU3UPAHO 00YyUEHUE U HE CaMo 3a
CTYJIGHTH 0 UKOHOMHKA. Pa3paboTeHUTe TEXHUKHA Makap U HE MHOBATHUBHU B
YYy’KJJ0€3UKOBOTO O0yueHHEe M300I10 BOJAAT J0 MOBHUIIABAaHE HAa MOTHUBAIMATA
Ha CTYJIEHTUTE U J0 3aCUJIBaHE Ha €)EKTUBHOCTTA OT OOYUYEHUETO.

3a konkypca n-p CredanoBa mnpenctaBs oile eaHa MoHorpadus
m3nanena npe3 2021 r.. ,Mnew 3a WHTEPaKTUBHO M3y4YaBaHE HA AHTIUHCKH
€3MK 3a cnenuanHu nenu‘, uzgareiactso Apanrapn [Ipuma, Codusi, B KosTO €
chOpasia Ha OazaTa Ha OMUTAa CH KAaTO MpernojaBaTen 3aladyd, KOUTO [
ONTUMHU3UPAT 00YUEHHUETO MO CHElUATU3UPaH aHTJIMHCKHU €3UK 3a CTYJICHTH OT
UKOHOMHYECKUTE ¢  COLMATHO-TIOJUTUYECKUTE HayKu. BikiatoueHn ca
ABTEHTUYHU TEKCTOBE OT TMET TEeMaTUYHU O00JacTh — HWKOHOMHUKA,
MEXAYHAPOJICH TYpPU3bM, MEXIYHAPOJHU  OTHOIICHMS, TOJUTOJIOTHUS,
MKOHOMUKA Ha HEJIBIKMMaTa coocTBeHOCT. LlenTa e edekTUBHO yCBOsIBaHE OT
CTY/ICHTUTC Ha KOMYHUKAaTHBHA KOMIIETEHTHOCT, KOSTO Ja TIOCTY>XUA B
Obnemara UM npodecuoHagHa nelHocT. ToBa e momarano, KOeTo MOXE Jia ce
M3M0JI3Ba OT MpenojaBaTesid B YaCOBETE MO CHElUaM3UpaH aHTJIUNUCKU €3UK
BBHB BBIIPOCHUTE 00JIACTH.

B cbhmms gyx ca gpyru aBe nyonukamuu Ha 1-p CredanHoBa —
| [pPUMEpHH TECTOBE 3a IBPKABEH U3MHT MO aHTJIMUCKU €3UK 3a CTYACHTH IO
nosmtoiorus (2021) u COOpHUK ¢ NMPUMEPHU TECTOBE IO AHTIMUCKH KaTo
BTOpU UYXJ €3UK 3a crneunanHoctu ,,MUO*“, ,MO*, u ,EBponeiictuka‘. Te
CBIIIO ca MoMaraja, KOUTO MOraT Jia C€ M3MOJ3BaT WK B O0OYUYCHHETO WIH 32
CaMOCTOSITENIHA MOArOTOBKA.

OmpeneneH MHTEpEC MPECTABIISIBA TEMATHKATa, pa3padOTeHa B HIKOJKO
ny6nukanuu: Stefanova A., Zabunov G. (2020) Enhancing student motivation
in ESP by increasing the level of engagement: a proposed model, English



Studies at NBU, vol. 6, issue 2, 2020, pp. 201-216, u Stefanova A., Zabunov G.
(2020) Potential for using a systemic structural activity theory in teaching
English for specific purposes, Psychology in Education, 2, 2020 pp. 199-208. B
TSAX aBTOPUTE MPEACTABAT €UH HAUCTHHA WHTEPAUCIUILUIMHAPEH MOAXO0J KbM
MPENOJIAaBAHETO HA AHIJMHCKM 3a crneunanusupann uenu. Ilpemmara ce
M3MOJI3BAHETO HAa CUHEPTHUATA OT ABETE 00JIaCTH Ha MO3HAHUETO — HA TEOpHUsATa
3a MpenojlaBaHe HA aHTJIMICKU 3a CICHHAIIHU 11€JIH, HaA CUCTEMHO-CTPYKTYpHA
TEOpHsl 3a JEHHOCTTa, MAPKETHMHIOBaTa TEOPHsS 3a 3aMHTEPECOBAHOCTTA M
M30paHU TEXHUKU OT MapKETUHTA.

B 3akimroueHre, OCHOBHUTE HANpPABICHUS B M3CJENI0BATENCKATA JEHHOCT
Ha 1-p CtedaHoBa MOTar Jia ce OTKPOST KaTo: MPENoJAaBaHETO Ha aHTJIMHUCKH
€3MK 3a CIEeHUAIHU aKaJIeMUYHU 1IeNM BBB CICHHAIU3UPAHU BUCIIM YYCOHH
3aBEJICHUS, a IO-KOHKPETHO OT METOJAWYecKa TJIEAHa TOo4yKa —
YCHBBPILIEHCTBAHE HAa Y4YeOHUS MpoIeC 4Ype3 H3pabOoTBaHE Ha €(PEKTUBHU
CTpaTeTUu W MOAXOAAIIM YU4eOHU MaTepHalld 3a CllIOMaraHe Ha U3rpa)KIaHeTo
HA KOMYHHMKAaTMBHAa KOMIIETEHTHOCT Yy CTYJE€HTU MO TYypU3bM, (PUHAHCU H
0aHKOBO J1€710, OOIIECTBEHO-TIOJUTUYECKH HAyKH, YMpaBlICHHE, WKOHOMHKA,
KOSITO Jla JopHrHEce 3a Objenara uM npodecuoHaiHa peain3anus.

[Ipunocutre Ha n-p CredaHoBa ca B o0OyiacTTa Ha MPENOAAaBAHETO Ha
CICMAIM3UpaH aHIVIMHCKM €3uK BbB BY3, karo no To3u Ha4yuH
HaIpaBJICHUETO MaJIko ce m3MecTtBa oT 2.1 ®umomormss m momama B 1.3
[lenaroruka Ha oOydeHueTo Mo... lIpennokeHn ca KOHKPETHU [EWHOCTH,
KOMUTO MMAT 3a 1IeJ1 Jia HalpaBsT y4eOHUs MPoIeC Mo-e(PEeKTUBEH KaTO pa3BUSIT
KOMYHHUKATHBHATa KOMIIETEHTHOCT y U3y4YaBalluTe €3uka. EquH OT OCHOBHUTE
U TJIABHU HAYYHO-TIPUJIOKHHM PE3yITaTH Ha aBTOPKAaTa € ChbBMECTHOTO ChC
CHEIUATUCT-UKOHOMUCT pa3paboTBaHe U MpUJIaraHe Ha MHTEPIUCIUTITHHAPECH
NOAXOJ B KYpCOBETE IO AHTJIMWCKU €3UK 3a CIEIUAIU3UpPAHU LEIU U 4Ype3
U3IOJI3BAHETO HA METOJIU OT PA3IMYHU HAYKU - ONTHMHU3UPAHETO HA YUCOHMS
nporec. TOYHO TakbB TMOAXOJ OM TpsOBajIO J1a € pPBKOBOJEH] TIPH
n3pabOTBAHETO HA Mporpama, CTpPATeruu, TEXHUKU U y4eOHU MaTepuaaud mpu
MPENO/IaBaHETO Ha CHELUATU3UPaH €3UK 3a TPO(PECUOHATTHU LEH.

6. OueHka HA HAYYHHUTE ¥ HAYYHO-TIPHJIOKHU MPUHOCH

Hayunute myOnuKanyy MOKa3BaT IMOCISAOBATEIHOCT M CUCTEMHOCT B
THPCEHETO Ha €(PEKTUBHM METOJM HA TpENojaBaHe Ha aHTJIIMHCKA €3UK 3a
cnenu@UIHN [eJIM Ype3 MpujaraHe Ha JACHHOCTH B y4YEOHHS MPOIEC, KOUTO
MOBUIIIABAT MOTHBAIMATA HA 00yJaeMuTeE.

JlaBaM TIOJIO)KHMTENIHA OIICHKA 3a HAYYHO-TIPWJIOKHUTE TPUHOCH Ha
Anb6ena CredanoBa, CBbp3aHH C YCHBBPIICHCTBAHE HA YU4E€OHUS TpoOIeC dYpe3
MIPEIOKEHUS 32 CTPYKTYpUpaHe Ha ydeOHaTa mporpamMa 1o aHTJIUHCKU €3UK,



Yype3 BbBBEXKIAaHE Ha HOB YYEOHMK 3a CTYJEHTUTE OT CHEIHAIHOCTH
“MexayHapoHu oTHoleHus” U “EBporienctrika”, KakTo ¥ y4eOHO ImomMarajo
3a CaMOMOJTrOTOBKaTa Ha CTYJACHTUTE OT ChIIUTE CIECHHUATHOCTH 32 JIbp>KaBeH
U3IUT T10 aHTJIMHACKH €3UK.

/. Kputu4Hu 0eJie:KKHM M IPenopbKH

bux uckama nma cmomenst HIKOM KOMEHTapHW W J1a 3aJaM BBIPOCH BHB
BpB3Ka ¢ XaOWInUTamoHHUs Tpyd Ha O-p Anbena Credanosa. Karto 1suto, mpu
cienBamo myOnWKyBaHe € noOpe ma ce oOBbpHE IOBeYe BHUMAaHUE Ha
JIOTUYECKUTE BPB3KU, HA TIPEX0Ja MEXAY OTJCITHUTE CMUCIOBH YacTH U TJIaBU:
eJHa Mo-sCHa 000CHOBKA OU JIONIpUHECIIA 3a M0-100paTa Koxe3uas Ha TekcTa. B
MOMEHTa ce HabJyrogaBa (parMEeHTApHOCT, KOSTO HE BHHArM € B yclyra Ha
U3JI0’KEHATa apryMEHTaIIHsl.

NmMam 1 HSIKOU ChBCEM KOHKPETHH METOJI0JIOTHYECKH BhIipocH. He cTaBa
ACHO KakBM yueOHunu ce usnon3sar B YHCC 3a npenojiaBaHe Ha aHIJIMICKU
€3UK 32 CIeNU(PUIHU [IEeTU B PA3TIMYHUTE CICIUATHOCTH U KaKBO JIMTICBA B TE€3U
y4eOHHIIM 32 J1a MMa HYyXKJIa /a ce pa3paboTsAT HOBH. J[eHHOCTUTE, KOUTO I-P
CredanoBa mpennara He ca MHOBAaTHBHU B YY)KIOE3MKOBOTO OOy4YeHHE —
W3TOI3BAHETO HAa WHTEPAKTUBHU 3aJIaHUS, BHUJACOMATEePHAIM W KIHIIOBE CE
MpUIaraT OTAaBHA B UY’KI0€3UKOBOTO 00yUEHHE KAKTO MPH MPEMoJaBaHETO Ha
o011, Taka W Ha CTIeNUATN3UPaH €3UK, HO BEpOsATHO ca nHoBaTHUBHU 3a YHCC?
3aToBa € BAXKHO Jla C€ YTOYHM KAaKBH YYEOHHUIIM CE€ HM3MOJ3BaT B MOMEHTa U
KaKBU JIOMBIHUTEIIHA MaTepHad KbM Te€3W YUEOHHIIM ca W3IMOJ3BalU J0Cera
IPernoIaBaTeIuTe.

JIpyr KOHKpeTeH BhIpoc € 3amo B Task 1 (ctp. 47) npenoaaBarensr gaBa
3HAUCHHETO Ha JyMUTE/M3pa3uTe, a HE OcTaBa TOBa Karo 3ajada Ha
crynentutre? Bce mak Te m3ydaBaT JajeHaTa o0JacT W KakKTo J00pe 3Haem
MHOTO Y€CTO TEPMHUHOJIOTMYHO Ca T0-100pe MOJATOTBEHH OT MPENoiaBaTesIuTe-
¢unono3u? OcBeH ToBa OTAaBHA (OT HIKOJKO AECETUIIETHSI) B UyKIJ0€3UKOBOTO
oOyueHue ce HabJiAra Ha akTUBHATa POJjisl HA 00ydaeMusl.

B 3.1. u 3.2 mpu 3amaunte, KOUTO Ca IIOCBETEHM Ha JIEKCUKaTa
JICHHOCTUTE Cca €IHAaKBH: MpOYeTeTe TeKCTa/TiienainTe GuiMa W mogdepTaiTe
crienranu3upaHaTa JEKCKUKa. 3a Ja ce u30erne Tasu eJHO0OpPa3HOCT HiIMa JIn
Ja € mo-Ao0pe Ja ce mpuijarat Ipyrd HauWHU OT JOocTa Oorara majamTpa 3a
BBBEKIAHE W 3aTBbpKJIaBaHE HAa HOBaTa JICKCHKa, KOUTO HsAMa Ja M30posiBaM
TyK?

He craBa sicHO TOWHO Kak ce MpoBeXkaa Iuckycusita Ha cTp. 62. Kak ce
pasnpenensaT TeMUTEe MEXAY CTYJCHTUTE WM BCUYKU CTYJEHTH Y4acTBaT B
oOckxaaHeTo Ha Bcuuku Temu? Mmatr 7am Te Bpeme Ja ce TOATOTBST



npenapurenno? Ilox dopmara Ha nebar nu e guckycusara? M3o06mo mnpu
MOBEYETO JEHHOCTH JIUIICBA MOJIPOOHO MM HSIKAKBO OMKMCAHHE HA KOHKPETHUTE
CTBIIKU, KOUTO Ca ChIIMHATA HA 33JJaHUETO.

[Ipu pabGoTta ¢ KIMMOBE MaK ce HaOI0AaBa €AHOOOPA3HOCT MPHU 3a/1aUUTE,
KOSITO CJIE]] OTIpECNICHO BpeMe 1€ JOBE/E 0 JIUTICa Ha MHTEPEC y CTYACHTHUTE.
He craBa sicCHO ChIIO KakBO C€ O4YaKBa CTYJEHTHUTE Ja MPaBAT MpPU TpeTara
neitroct: The implications with regard to the ESP course.

OTHOCHO TPOEKTHUTE: TIPU WHIAWBUIYATHUTE TPOEKTH OMX Mpernopbyaia
Ha OCTAaHAJIWTE CTYJCHTH Ja Ce Jaje 3ajJadyara aKTUBHO Ja C€ MOATOTBSAT IO
TEeMHUTE HAa WHIUBUIYyATHUTE TPE3CHTAIlMH, W/WIMW Ja TPOoYeTaT CTAaTUUTE Ha
KOJIETUTE CHU 3a Ja MOKE€ MaKCUMAJIHO aKTUBHO Jla Y4acTBaT B MpoIieca, KOeTo B
OMKCAHUTE IEHHOCTHU HE CE MOJy4yaBa.

[lpeaBuneHo 1M e nga ce pa3paboTH EJINEKTPOHEH BapuUaHT Ha
nomarainara/ydeOHunuTe? ABTEHTUYHUTE WKOHOMUYECKH W TMOJIUTHYECKH
TEKCTOBE OCTapsBaT ¢ JHU aKO HE C YacOBE B JHEIIHOTO JTUHAMHYHO BpEME U
JUTUTAJICH BapUaHT Ha YYEOHHTE MarTepuald 1€ TMOJCUTYPU TAXHOTO
aKTyaJau3upaHe.

M enna mociiegHa, HO Bce MakK BakHa 3a0eiekka. B akageMudeH TEKCT
HsIMa MSCTO 3a pa3roBOpHA, HeaKaJeMHYHa JIekcuka karo Hamp. a lot of, 3aroa
Oux mpenopbyaia 1a ce u30sArea B ObJICIIN aKaJeMUYHU Ty OIUKAIINH.

8. 3akiouenue

H-p CredanoBa npencraBs goctaTbyHa MO 00€M CTOWHOCTHA Hay4yHa
IPOAYKIUSI C TEOPETUYHU U HAYUHOIPHUJIOKHU MPUHOCH, KOATO JOKa3Ba, ue TS
€ Wu3rpaJiecH YyuyeH B o0JacTTa Ha TPWIOKHUTE U3CIEABAHUS Ha
criennau3upanus e3uk. [IpenopbuBaM Ha yBakaeMus AKaJE€MUYEH ChBET Ja
MOJKPEISIT KaHaujaTypaTa Ha CT. mpernonaBaten 1-p Anbena [lumutpoa
CredaHoBa 3a 3aemMaHe Ha akKaJeMHYHATa IJIBXKHOCT B TPOQPECHOHATHO
Hanpasienne 2.1. ,@umonorus®, HayyHa cCHEUATHOCT ,,ChBpPEMEHEH
AHTJIMICKH e3uK* (cnenuanu3upad auckypcen ananus) B YHCC.
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YHUBEPCUTET 3A HAITMOHAJIHO 1 CBETOBHO CTOITAHCTBO

REVIEW

Reviewer: Prof. Diana Yankova, PhD
Department of Foreign Languages and Cultures, New Bulgarian University
Professional field 2.1. Philology

Regarding: The selection procedure for the academic position ‘“associate
professor” at UNWE professional field 2.1. ,,Philology*, discipline
Modern English Language (specialized discourse analysis)

1. Information about the selection procedure

The call for the selection procedure was announced by the Department of
Foreign Languages and Applied Linguistics, Faculty of International
Economics and Politics, UNWE in accordance with Academic Council
Decision No. 6/13.12.2021. | have been selected to participate in the the
academic panel of the selection of applicants according to Order Ne
447/02.03.2022 of the Rector of UNWE.

2. Information on the applicants

The only applicant is Assistant Professor Dr. Albena Dimitrova Stefanova.
Dr. Stefanova graduated in Theory and History of Diplomacy in 1993 and in
Portuguese Philology in 1994 and completed her Master's degree in English
Language and Literature in 1994 at Sofia University. She graduated from Sofia
University in 1994. In 2018 she successfully defended her PhD thesis on
"Formation of Communicative Competence in English for Special Purposes
through Specialized Texts" at NBU and received the educational and academic
degree "Doctor" in professional field 1.3 "Pedagogy of English Language
Teaching", professional field "Methodology of Modern Language Teaching".

Her professional development as a lecturer began in 1990 at the “Knowledge”
Society, where she taught English and then was successively an English lecturer
at Sofia University (1998-2003), at the Academy of the Ministry of the Interior
(1998-2004) and at NBU (2000-2018). She has been employed at UNWE since



1999 for over 20 years, holding the position of senior lecturer for the past 16.
Dr. Stefanova is also a freelance translator and has translated 3 books for the
publishing house "List".

3. Fulfilment of the academic position requirements
3.1. Fulfilment of quantitative requirements

The academic output submitted by of the applicant demonstrates that she
meets and exceeds the quantitative and qualitative requirements for the
academic position of Associate Professor. Dr. Stefanova meets the minimum
national requirements under Article 2b of the Law on Research and
Development and Article 1a, par. 1 of the Act on the Development of Academic
Staff in the Republic of Bulgaria (section | of the map) and the additional
requirements of UNWE under Article 2b, para. 5 of the Act and Art. 13,
paragraphs 2-3 of the of the Rules of Procedure for Application of the Act
(section Il of the map). She fulfilled the requirements for Associate Professor
by collecting 1109.5 points against a minimum required score of 620 points.

3.2.Fulfilment of quantitative requirements

Dr. Stefanova collaborates actively in the activities of the Department of
Foreign Languages and Applied Linguistics. Over the years she has also been
involved in activities at the university level. In the period 2015 - 2019 she was
a member of the Council of the International Economics and Politics School
and a member of the Committee for Quality Assurance and Assessment in the
same School. She has participated in the organization of a number of
international conferences as a member of the program committee: Bulgarian
association of the teachers of English (BATE) - 2015, 2016, 2017, the
International Scientific Conference "The European Union after Brexit",
International Economics and Politics School 2021, among others. She is the
editor-in-chief of the proceedings of the Centenary Conference of the
Department of FLAL at UNWE, serves on the Board of professional academic
organizations such as BATE and IATEFL and is a member of TESOL. She has
been a guest researcher at several universities: University of Lisbon (2016),
University of Alicante (2018), Institute of Telecommunications and Transport,
Riga (2018), University of Nicosia (2019). She has participated in the design of
programmes for teacher training courses in line with the requirements of the



Ministry of Education. She has been a team member or a supervisor of research
projects both at the university and abroad, which reveals both her research
skills and her teamwork ability. One of the most recent projects she has
supervised is "English for Successful Functioning in a Professional
Environment: exploring the needs of Economics and Social and Political
Science students" (NID project NI-6/2021), in which she demonstrated the
ability to apply a research-based methodology to the analysis of the issues at
hand.

Her commitment to UNWE as a whole and to the Department is also
visible in other activities, for instance in her participation in the translation and
editing team of the official website of UNWE, as the initiator and coordinator
of cooperation agreements between UNWE and universities in Liva, Portugal,
Estonia, Cyprus under the EU Erasmus programme.

The Habilitation Council of UNWE has given a positive assessment on
the application of Dr. Albena Stefanova for participation in a competition for
the academic position of Associate Professor in the mentioned professional
field.

4. Assessment of teaching abilities

Dr. Albena Stefanova has extensive teaching experience. She has been
involved in the development of second foreign language curriculum in the BA
programmes of International Relations, International Economic Relations,
Political Science and European Studies, and first foreign language teaching in
Political Science. For the purposes of the Postgraduate Institute, she designed
the courses "The Flipped Classroom Approach in Foreign Language Teaching",
"Project-Oriented Foreign Language Teaching", "Didactics of Multilingualism"”,
"Social Media and Foreign Language Teaching”. She has developed and
implemented a new pedagogical model for teaching English for Specific
Purposes. Dr. Stefanova demonstrates active participation in the design and
update of curricula and syllabi at the Department of Foreign Languages and
Applied Linguistics and the Postgraduate Institute, as well as good awareness
and preparedness in current methods of teaching specialized language.

The specificity of the courses taught by Prof. Dr. Stefanova and her
academic competence is in line with the area of the competition for the
academic position of Associate Professor at UNWE.

5. General characteristics of the submitted academic
papers/publications



Dr Stefanova has submitted 15 publications, among which one major
monograph in English: Stefanova A. (2021) Motivating students for greater
engagement in ESP acquisition, UNWE Publishing Complex, Sofia, ISBN 978-
619-232-488-9, another monograph in addition to her habilitation: Stefanova A.
(2021) ldeas for Interactive ESP Acquisition, Vanguard Prima Publishing
House, Sofia, ISBN 978-619-239-614-5, one book chapter (co-authored),
eleven articles in scientific journals and conference proceedings, two of which
(co-authored) have been published in scientific journals, refereed and indexed
in Web of Science, as well as two exercise books for preparing UNWE students
for their English state exam. | believe that the submitted academic output is
sufficient for participation in the competition.

| will not take into account the monograph "Formation of Communicative
Competence in English for Special Purposes through Specialized Texts" since
it is based on her PhD thesis and is thus outside the scope of the present
competition.

The main monograph presented is "Motivating students for greater
engagement in ESP acquisition™ 137 pages: three chapters, bibliography and
two appendices. The aim of the study is to propose new interactive techniques
in the teaching of specialised English to enhance student motivation and
engagement and lead to greater effectiveness in the learning process.

The author examines traditional models of teaching specialised language,
which have been grounded in theory since the emergence of the field in the
middle of last century and which reflect the specific context of language
teaching in the recent past and the specific needs of language learners. Dr.
Stefanova compares this context with the particularities of the communicative
situation of foreign language learners at the present time, highlighting their new
needs, new expectations, and different ways of perceiving and communicating.
These are young people who are 'digital natives', with all the positive and
negative implications arising from this reality. They do not learn by rote, but
guestion facts, expect logical and quick explanations, consult electronic media,
and have a low threshold of concentration. These new conditions in which the
learning process takes place lead to a change in the needs of the learners and
therefore to the need to revise the overall approach to language teaching as well
as the specific activities. It has long been emphasized that effective learning
should be based on the language learners being more active; the tasks given
should be interactive and the teacher should minimally participate in his or her
traditional role as a teacher, but rather enter that of a facilitator who monitors,
guides, advises, etc. the learning process. In this way, learners' motivation will
be enhanced, they will absorb the material more easily and develop skills that
they can apply in the future.



In order to achieve the above goals, Dr. Stefanova proposes the inclusion
of interactive tasks and projects, videos and out-of-class activities, presented in
detail in the third part of the monograph. Several types of tasks are described,
which are related to the ability to generalize and to the acquisition of new
vocabulary, using authentic materials selected by order of difficulty and
according to the interests of particular students. The author proposes to
supplement the insufficient number and type of video materials in standard
English language textbooks with visual materials in the form of films and
videos, again selected thematically, with similar building blocks to the texts:
extraction of the meaning of specialized terminology and discussion of the
specific professional topic covered in the film/clip. | find it a good idea to bring
in humorous and entertaining clips when studying serious subject matter. On
the one hand it makes the learning process more enjoyable and on the other it
introduces students to Anglo-American humour, i.e. it reinforces the
intercultural aspect in language learning. The next activity that Dr. Stefanova
presents as a way to increase students' motivation during different stages of the
two-year specialized language course is individual or group project work,
which allows learners to put into practice what they have learned in class.
Finally, activities are presented during a three-day camp in Belmeken, where
students again complete their studies with a collective project which they
present to their colleagues. Dr. Stefanova reports several positive aspects of the
effectiveness of off-site training: the more informal atmosphere, the lack of
distracting factors, the perceived usefulness of teamwork, spending free time
together, and the building of harmonious and engaging relationships among the
students, which the author believes contributed to a significant increase in the
effectiveness of later classroom work.

At the end of the monograph, Dr. Stefanova describes the results of a
previous study on the effectiveness of the aforementioned teaching techniques
and their impact on students' motivation, proving that there is an enhancement
of these two indicators compared to traditional teaching of English for Specific
Purposes.

The habilitation thesis provides a detailed review of the literature on the
topic; it presents innovative pedagogical practices applicable to the teaching of
foreign languages for specialized training and not only for students of
economics. The techniques developed, although not innovative in foreign
language teaching in general, lead to an increase in student motivation and to
an enhancement of the effectiveness of learning.

Dr. Stefanova has submitted another monograph published in 2021:
"ldeas for Interactive ESP Acquisition”, published by Vanguard Prima, Sofia,
in which on the basis of her experience as a teacher she has included tasks



which optimize the teaching of specialized English for students of economic
and socio-political sciences. The authentic texts are from five subject areas -
economics, international tourism, international relations, political science, real
estate economics. The aim is for students to effectively acquire communicative
competence in order to function better in their future professions. This is an
exercise book that can be used by teachers in specialized English classes in the
respective fields.

Other publications by Dr. Stefanova - "Sample tests for the state exam in
English for students of political science (2021) and Collection of sample tests
in English as a second foreign language for students of International Relations,
International Economic Relations and European Studies. They are also aids
that can be used either in the classroom or for independent study.

A topic developed in several publications is definitely worth mentioning:
Stefanova A., Zabunov G. (2020) Enhancing student motivation in ESP by
increasing the level of engagement: a proposed model, English Studies at
NBU, vol. 6, issue 2, 2020, pp. 201-216, and Stefanova A., Zabunov G. (2020)
Potential for using a systemic structural activity theory in teaching English for
specific purposes, Psychology in Education, vol. 2, 2020 pp. 199-208. In them
the authors present a truly interdisciplinary approach to teaching English for
specific purposes. They propose to use the synergy of the two fields of
knowledge - the theory of teaching English for specific purposes, the systemic
structural activity theory, and selected techniques from marketing.

In conclusion, the main areas of Dr. Stefanova's research activity can be
highlighted as teaching English for special academic purposes in specialized
higher education institutions, and more specifically from a methodological
point of view - improving the teaching process through the development of
effective strategies and appropriate teaching materials to help build
communicative competence in students of tourism, finance and banking, social
and political sciences, management, economics, which will contribute to their
future professions.

Dr. Stefanova's contributions are in the field of teaching specialized
English in higher institutions, thus the field shifts slightly from Philology and
falls under 1.3 Pedagogy of Teaching. Specific activities are proposed to make
the learning process more effective by developing the communicative
competence of language learners. One of the main academic and applied results
of the author is the joint development and application of an interdisciplinary
approach in English language courses for specialized purposes with the use of
methods from different sciences — leading to the optimization of the learning
process. It is this approach that should guide curriculum development,



strategies, techniques and instructional materials in teaching a specialized
language for professional purposes.

6. Evaluation of the academic and practical contributions

The publications show consistency and systematicity in the search for
effective methods of teaching English for specific purposes through the
application of activities in the learning process that increase learners'
motivation.

| give a positive evaluation for the academic and applied contributions
of Albena Stefanova, related to the improvement of the teaching process
through proposals for the structuring the English language curriculum, through
the introduction of a new textbook for the students of "International Relations"
and "European Studies”, as well as a teaching aid for the self-study of the
students of the same specialties for the state exam in English.

7. Critical comments and recommendations

| would like to share some comments and pose questions regarding the
habilitation thesis of Dr. Albena Stefanova. If the book will be published again
it would be good to pay more attention to the logical connections, to the
transition between the different parts and chapters: a clearer justification would
contribute to a better cohesion of the text. At the moment, there is a marked
fragmentation that does not always serve the argument presented.

| also have some very specific methodological questions. It does not
become clear what textbooks are used at UNWE to teach English for specific
purposes in the different majors and what is missing in these textbooks for there
to be a need to develop new ones. The activities that Dr. Stefanova proposes are
not innovative in language teaching - the use of interactive assignments, videos
and clips have been used for quite some time in both general and specialized
language teaching — perhaps they are innovative for UNWE? It is therefore
Interesting to see what textbooks are currently being used and what
supplementary materials to these textbooks have been used by teachers so far.

Another specific question is why in Task 1 (p. 47) does the teacher give
the meaning of the words/expressions and not leave this as a task for the
students? After all, they are studying in detail the specific field and as we well
know are very often terminologically better prepared than the English language
lecturer. Moreover, for several decades now language teaching has emphasized
the active role of the learner.



In 3.1. and 3.2. the activities are the same for the vocabulary tasks: read
the text/watch the film and highlight the specialised vocabulary. To avoid this
monotony, would it not be better to apply other ways from a rather rich palette
of introducing and reinforcing new vocabulary, which I will not list here?

It is not clear how the discussion on p. 62 proceeds. How are the topics
distributed among the students, or do all students participate in the discussion of
all topics? Do they have time to prepare in advance? Is the discussion in the
form of a debate? In general, most activities lack detail or any description of the
specific steps that are the crux of the assignment.

When working with clips, there is still a replication of the assignments
which will lead to lack of interest in the students after a certain time. It is also
not clear what students are expected to do in the third activity: the implications
with regard to the ESP course.

Regarding the projects: for the individual projects | would recommend
that the other students be given the task of actively preparing on the topics of
the individual presentations, and/or reading the papers of their colleagues in
order to be able to participate as actively as possible in the process, which is not
the case in the activities described.

Is there a plan to develop an electronic version of the
handbooks/textbooks? Authentic economic and political texts become outdated
quite fast in today's dynamic times and a digital version of the study materials
will ensure that they are kept up to date.

One last but still important note. Colloquial, non-academic vocabulary
such as e.g. a lot of has no place in an academic text, so | would recommend
avoiding it in future academic publications.

8. Conclusion

Dr. Stefanova has submitted sufficient publications of valuable academic
quality with theoretical and practical contributions, which proves that she is an
established academic in the field of applied specialized language research. |
recommend to the esteemed Academic Council that Senior Lecturer Dr. Albena
Dimitrova Stefanova be selected for the academic position of “Associate
Professor” in professional field 2.1 “Philology", "Modern English™ (specialized
discourse analysis) at UNWE.
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